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MUSAHEDAT, DURDANE HANIM VE ROMAN ONSOZLERINDE AHMET
MITHAT EFENDI’NIN ROMAN ANLAYISI VE UYGULAMALARI

Oz: Altmisi agkin uzun hikdye ve roman kaleme almis olan Tanzimat devri
yazarlarindan Ahmet Mithat Efendi, pek ¢ok romaninin 06nséziinde, giris
kisimlarinda ve igerisinde roman sanati hakkindaki goriislerine yer vermistir.
Yazarin roman tiirii tizerine kaleme aldigi Ahbdr-1 Asdra Tamim-i Enzdr adli
bagimsiz bir eseri de bulunmaktadir. Yazar, Batidaki edebi akimlar1 yakindan
takip etmis; oOzgiinliikk, millilik ve yerlilik kaygilariyla hareket etmistir.
Taklitgilikten uzak durulmasi gerektigini belirtmistir. Romanlarinda sevimli bir
ilk hoca tavriyla dnerdigi roman tiiriiniin niiminelerini okurlarina ve diger
yazarlara gostermeye ¢alismistir. Gelenegi savunmustur.

Bu yazida, Ahmet Mithat Efendi'nin kimi roman oOnsozleri ile Miisdhedat ve
Diirdane Hanim adli romanlarinda “roman tiirli, yazarin roman yazma siireci,
roman yazma teknikleri, romanda Realizm, Natiiralizm ve Romantizm; romanda
egiticilik, yerlilik; roman okuru ve roman iligkileri” tlizerine soyledikleri ve
“Natiiralist olma ¢abalar;, Romantik uygulamalari, okurlariyla hasbihali, kendi
eserlerinin kritigini yapmasi, elestirilere meydan okumasi, telif eser yazdigi
vurgusu” tiriinden uygulamalari ele alinmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Mithat Efendi, roman, yazarhk, Miisdhedat, Diirdane
Hanim.

AHMET MITHAT EFENDI’S VIEWS ON NOVEL AND PRACTICES IN
MUSAHEDAT, DURDANE HANIM AND NOVEL PREFACES

Abstract: One of the Tanzimat era writers Ahmet Mithat Efendi, who wrote more
than sixty long stories and novels, gave place the subject of novel genre in
prefaces, introductions and in his many novels. He also has an independent work
on novel types named Ahbdr-1 Asdra Tamim-i Enzdr. Ahmet Mithat Efendi
pursues Western literal movements closely. He acts with concern about
originality, nationality and locality. He also offers that an author should avoid
imitations. He tries to show the samples of novel genres that he proposes in the
manner of a teacher. He defends the tradition.

In this study, some of the novels’ prefaces of Ahmet Mithat Efendi and what he
said in his novels called as Miisdhedat and Diirdane Hanim over “novel type,
novel writing process of a writer, novel writing techniques, Realism, Naturalism
and Romanticism in novel; instructiveness and indigenousness in novel, relations
between novel readers and novel” and some applications such as “attempts to be
a naturalist, Romantic practices, chitchat with his readers, criticizing his own
works, challenging the criticisms, emphasis on his writing copyright work” are
handled.
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Giris

Hikaye, oyun ve diisiince yazisi eserleri bulunan Tanzimat devri
yazarlarindan Ahmet Mithat Efendi'nin (1844-1913) en cok eser verdigi tiir
romandir. Ahmet Mithat, Tiirk edebiyatinda zaman zaman kiiclimsenmis olsa
da ozellikle roman tiirtine katkilarindan dolay1 ilizerinde en c¢ok durulan
yazarlardandir. Ahmet Mithat, romanin nasil olmasi ve yazilmas1 gerektigi,
nasil yazilabilecegi hakkindaki goriislerine, makalelerinde ve romanlarinda
yer vermistir. Yazarin konu ile ilgili diisiincelerinin bir kismu Ahbdr-1 Asdra
Tamim-i Enzdr adli kitabinda yer almaktadir. Ahmet Mithat, romanlarinin
basinda da 6ns6z veya giris mahiyetinde “ifade, mukaddimecik, kariin ile
hasbihal, mukaddeme makaminda ihtar, mukaddime, muharririn tesekkiirii”’
gibi basliklar altinda romana dair goriislerine yer vermistir. Cengi romaninda
ise “mukaddime” benzeri bir bashik kullanmamis fakat kitabin basindaki
O6nsozde romana dair diislincelerini kisaca dile getirmistir. Diger pek ¢ok
romaninda oldugu gibi Miisdhedat ve Diirdane Hanim adli romaninda da
roman tiiriine dair diisiincelerine uygulamali olarak yer vermistir.

Cok yazmasi, yazdigina neredeyse donilip bir daha géz atmamasi,
stirekli yeni denemeler ve arayislar igcinde olmasi, yazilarinin edebi degerini
azaltan unsurlar olarak goriilmistir. Ahmet Hamdi Tanpinar, 19uncu Asir
Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinde “Ev ve Okuma Saati”, “Ev ve Romanct”,
“Roman Okuyucusu ve Roman”, “Ilk Romanci1”, “Macera Romanlar1 Beyoglu
Romanlar1 ve Kozmopolizm” basliklar: altinda yazarin roman anlayisina yer
verir. Yazarin roman yazma noktasinda kendine tanidigi, cani istedikce
malumat verme 6zgiirligiinii de “Ahmet Mithat1 romanciliktan alikoyan sey”
olarak niteler. (Tanpinar, 1997: 445-477) Cevdet Kudret'e gére Ahmet Mithat
macera, gezi, fenni, tarihsel, fantastik, duygusal, realist ve natiiralist roman
gibi pek ¢ok farkl tiirde ve tarzda romanlar yazmistir. Onun romanlarinda
cesitli kisilerin i¢ ice girmis maceralar1 anlatilir. Psikolojik tahliller yapilir.
Yazar, Kisiligini gizlemez. Her eserin sonunda kissadan hisse cikarr. lyileri
mutluluga eristirir. Ahmet Mithat, ¢cok yazmasina ragmen tekrara diismez.
Yasadiklarindan, okuduklarindan ve tanidiklarindan esinlendigi kisilere ve
tesadiiflere yer verir. Uslup kaygis1 tasimaz. Meddah agz1 kullanir. Halka
hitaben sade bir dile yer verir. (Kudret, 1977: 31-37) Ahmet Mithat bir yandan
da bazi romanlarindan uyguladigr teknikler itibariyle diinya edebiyati
Olceginde heniiz adi konmadan postmodern edebiyatin 6nciisi olmus
isimlerinden biri olarak kabul edilir. (Cetin, 2012: 139)

Ahmet Mithat'in romanlar1 iizerine s6z soyleyenlerin bir kismi
eserlerindeki yeniliklere bir kism1 da tematik ve kurgusal niteliklere dikkat
cekmistir. Niikket Esen’e gore Ahmet Mithat, kaliplar1 asip aykir1 bir durus
sergileyebilen, devaml 6zgiivenli, yazdiklarinin 6zellikleri itibariyle ilk Tiirk
romancisidir. Ahmet Mithat Tiirk edebiyatinda Batili anlamda ilk monografiyi,
ilk am kitabin, ilk seyahatnameyi, ilk koy hikayesini, ilk cinayet romani
kaleme alan kisidir. O, kadin sorunlarina da hassasiyetle ve onerilerle egilen
ilk gazeteci-yazardir. Fakat Ahmet Mithat sonug¢ta Osmanlici, [slamci, halktan
ve en Onemlisi Abdiilhamit yanlis1 oldugu icin ilkler konusunda géz ardi
edilmistir. (Esen, 2014: 9-16)
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Orhan Okay’a gore Ahmet Mithat, Tirk edebiyatinin bir tek ahlak
cihetinden Bati edebiyatindan ayrilmasini arzulamaktadir. (Okay, 1975: 423)
Ahmet Mithat'in kendinden sonraki romancilara bir mektep olduguna dikkat
ceken Ferhat Korkmaz’a gore gelismeci bir seyir gosteren otodidakt yazar,
Tiirk edebiyatinda roman sanatinin ilk duayenlerindendir. Yazarhiginin ilk
donemlerinde yilda ortalama li¢ telif roman yayimlayabilen, Tiirk romaninin
ilk ciddi teorisyeni Ahmet Mithat, ahlaki bir romanci ve ¢ok yonli bir
filozoftur. (Korkmaz, 2010: 542-546) Ahmet Mithat, pek cok ilkleri barindiran
romanlarinda hemen her milletten, yastan ve meslekten tiplere yer vermistir.
“Neden sonra” tiirtinden roman kliselerinin de mucidi 6ncii ve romantik bir
yazardir. Kimisi tarihi nitelikli romanlar1 saghkli Batilasmayir Ogretmeye
calisan bir tiir cografya kitabi hiiviyetindedir. (Korkmaz, 2012: 203-206) Samil
Yesilyurt’a gore ise Tirk edebiyatinda adaptasyon romanin ilk érneklerini
vermis olan ve romam halka hizmet aracit olarak géren Ahmet Mithat'in
romanlarinda gorilen vakayr uzatma ve ansiklopedik bilgiler verme gibi
teknik kusurlar, okuyucuyu egitmek adina bilerek islenmistir. (Yesilyurt,
2011: 693-696) Ahmet Mithat; Sinasi'nin gosterdigi yolda yiiriiyen, egitici bir
yazardir; o, edebi degere haiz olmasi gereken edebiyati edeple bir goriir; edebi
dilin, kaba avam dilinden ayr1 olmas1 ve miispet ilimin romanda yer almasi
gerektigine inanir; gelecege umutla bakar, edebi manada dogu-Bati
sentezcisidir; Romantizmi benimsemis bir romancidir. (Yilmaz, 1987: 54-68)
Ahmet Mithat, Tirk romaninin olusumunun heniiz ilk déneminde, roman
yazma yOntemi, islevi ve icerigi lizerine ¢ok boyutlu diisiinmiis bir yazardir.
(Kusgu, 2014: 218, 219)

Gerek kendi yazdiklarindan gerekse onun hakkinda yazilardan Cenap
Sahabettin’in tabiriyle “kirk beygir giicinde bir yazi makinesi” Ahmet
Mithat'in yogunlugundan otiirii yazdiklarina bir daha doéniip bakmadigi,
stirekli yeni arayislar icinde oldugu anlasilmaktadir. Romanlarinda yeni
denemelere yer veren Ahmet Mithat, roman konusu se¢imini zemin se¢cme
olarak niteler. Romanda sinirlamanin énemini 6gretir. Roman yazma sanatinin
hace-i evveli olmustur. “So6zliimiiz bize tabidir.” diyerek kalemine hakim
oldugunu vurgulamak isteyen Ahmet Mithat, romancilikta yaptig1 denemelerin
farkinda olmustur. Romanlarindaki nice buluslarina ragmen Ahmet Mithat,
ozensizlikle, Natiliralizmi anlamamakla itham edilmistir. Ahmet Mithat'in edebi
hayatinda sairlik cephesinin bulunmamasi da iscilik baglaminda romanlarina
getirilen elestirileri doguran sebeplerden birisi olarak goriilebilir.

Miisahedat ve Diirdane Hanim’da Ahmet Mithat Efendi’'nin Roman
Anlayis1 ve Uygulamalari

Ahmet Mithat, roman sanat1 hakkindaki diisiincelerine hem elestirel
diistince yazilarinda hem bazi roman 6zso6zlerin de hem de bazi romanlarin
icinde yer vermistir. Ahmet Mithat, roman sunus yazilarinda roman sanati,
tiirleri, roman yazarligl ve roman okuma gayesi ve tarzi hakkinda bilgiler
verir. (Arik, 2006: 34) Bu sunus yazilarinin “bazisi keyfi bazisi islevsel baslikli,
telif ve gerceklik vurgulu, denemelerini haber veren, cerceve hikaye olusturan
ve Ogretici” metinlerdir. (Berham, 2913: 2-9) Ahmet Mithat, roman
Onsozlerinde romanlarinin isim oOykiilerini, iceriklerini, ilham kaynagini ve
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yazilis amacini da agiklar. Okurlariyla birlikte diger yazarlara ve olasi
elestirmenlere hitap eder. Kendi roman teorisini gelenekle bag kurarak
gelistirir.

Ahmet Mithat, Terciimdn-1 Hakikdt'in 3546. ve 3547. sayilarinda roman
konusunda Nabi-zadde Nazim ile girdigi miinakasalar miinasebetiyle de bazi
diislinceler ileri slirmistiir. Ravli takma adiyla Nabi-zdde Nazim, roman
tiirtiniin kurmaca/hayali (hikaye-i muhayyel) oldugunu ileri siirer (nr. 3546).
Nabi-zadde Nazim’a gore okuyucunun biitiin duygular1 roman tiiriinde metne
cekilmelidir. Romancinin asil yetkinligi de okuyucusunda gergeklik hissi
uyandirmasina baglidir. Roman kurgusundaki olaylar, dolayli olarak
okuyucuyu vicdanen egitecek ibretler de barindirmalidir. Dogaitisti tahkiyeli
anlatilara masal denmelidir. Romanca ise gercgeklere sadik kalmalidir. Ahmet
Mithat'n 1890 yilinda Terciimdn-1 Hakikdt'in 3556-3569. sayilarinda
yayimladig1 Ahbdr-1 Asdra Tamim-1 Enzdrt bashkl yazilari da “roman” tiirii ile
ilgilidir. Eserdeki konu basliklar1 sunlardir: “Mukaddime, Mehaz, Romanlarin
Asl, Aslin Teferru’u, Kurun-1 Vusta ve Romanlari, Kurun-1 Cedide Evailinde
Romancilik, On dérdiincti Lui Devri, Siyasi Romanlar, Romancilikta Teceddiid,
Zamanimiz Romanciligt ve Romanlary, Intikad, Intikadin Yolu Erkdni, Hatime.
Eseri ¢evrimyaziyla yayimlayan Niikhet Esen, bolimleri giiniimtiz Tiirkcesiyle
de su basliklarla yayimlamistir: Edebi Eserlere Genel bir Bakis, Kaynak,
Romanlarin Baslangici, Baslangicin Béliimlendirilmesi, Ortagag ve Romanlari,
Yenicag Oncesinde Romancilik, On dérdiincii Louis Devri, Siyasi Romanlar,
Romancilikta Yenilik, Zamanimizin Romanciligi ve Romanlari, Elestiri,
Elestirinin Yolu Yéntemi” Esen’e gore Ahmet Mithat, anlatimin ortaya ¢ikisini,
romanin ortaya cikisiyla bir tutar. Ahmet Mithat, orta sinifin ve bireyin 6ne
¢ikmasi1 sonucu beliren roman tiirtiniin nasil olustugunun ayriminda degildir.
(Esen, 2003: 16) Selcuk Cikla da yazarin romanlarinda “araya girmesi; okurla
sohbet etmesi, agiklamalarda bulunmasi, roman anlayisini anlatmasi,
degerlendirmelerde bulunmasi ve abartilarda bulunmasi” durumlarint Ahmet
Mithat'in “roman kusurlar1” olarak ele alir. Cikla’ya gére Ahmet Mithat, genis
bir repertuvar ortaya koydugu ve islup kaygisi tasimadigi romanlarinda
cogunlukla “eglendirerek egitmek” maksadini giitmustiir. (Cikla, 2015: 89-94)
Bagkalarinin bir kusur olarak goérdigii Ahmet Mithat'taki glindelik hayatin
Meddah iislubunu Mustafa Nihat Ozén, anadan dogma bir yetenek olarak
niteler. Ahmet Mithat, Meddah tarzini inceltmis, kendine 6zgii bir bigcime
sokmustur. (0zoén, 1985: 228) Ahmet Mithat, roman iizerine kaleme aldig
Ahbdr-1 Asdra Tamim-1 Enzdr adli eserinde, romanin her asra ve o asrin
insanlarinin “inhimak ve temeyytlatina / diiskiinliik ve egilimlerine” gére bir
“zarf-1 zaman ve zarf-1 mekan” teskil ederek o zarflarda muharririn kari’lerine
vermek istedigi efkari vermekten ibaret oldugunu ileri siirer. Hatime kisminda
bu eserini, roman yazmaya heveslenecek fakat eser yazmaktan aciz olduklari
halde mevcut romanlar elestirecek genclere, bu isin ne kadar nazik bir meslek
oldugunu gostermek maksadiyla kaleme aldigini soyler. Hace-i evvel'in
genglere onerileri; yazmaktan ziyade okumalari, dleme ders vermekten ziyade

1 Ahmet Mithat Efendi, Ahbdr-1 Asdra Tamim-i Enzdr, (yay. haz. Niiket Esen) iletisim yaynlari,
[stanbul, 2003.
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kendilerinin ders almalaridir. Terakki de ancak boyle gerceklesecektir. Ahmet
Mithat burada en ¢ok giiliing, acemiliginin farkinda olmayan, miistear adlarla
saga sola saldiran, geng ve tahsilsiz elestirmenlerin halinden bizar oldugunu
da soyler. (Ahmet Mithat Efendi, 2003: 66, 88-91)

Ahmet Mithat, yazilarinda roman bahsini genel olarak Natiiralizm,
Realizm ve Romantizm akimlar1 baglaminda ele alir. Bazi 6neri ve elestirilerde
bulunur. Kendi 6nerilerinin uygulamalarini sergiler. Diisiincelerini izah eder.
Ahmet Mithat'in roman tiliriine dair Miisahedat ve Diirdane Hanim adh
romanlarinda ve roman oOnsozlerinde dile getirdigi belli bash diisiinceleri
“edebl akimlar ve yazma gayesi, roman yazim teknigi ve okur agisindan”
olmak iizere ii¢ ana baslik altinda ele alinabilir.

Edebi Akimlar ve Yazma Gayesi Acisindan Natiiralizm Elestirileri
ve Uygulamalan

Edebiyatin roman tiirlinde Tanzimat doneminde genel olarak ii¢
cereyan iizerinde durulur. Bunlar da Realizm, Natiiralizm ve Romantizmdir.
Hikaye terimi de ¢cogu zaman roman tiirli yerine kullanilir. Batililasma dénemi
edebiyatinin ilk donem yazarlarindan olan Ahmet Mithat Efendi de pek ¢ok
cagdas1 gibi edebl akimlar ve edebi tiirler tartismalarinin disinda kalmaz.
Miisdhedat'in 6nsozii olarak kabul edebilecegimiz “Natiiralizm ve Miisdhedat
Uzerine Okuyucularla Hasbihal” bashikli yazisinda, yasanmis bir tartismadan
bahisle Natiiralizm hakkindaki diisiincelerini okuyucuya aktarir. Tartismada
karsi1 taraf romanin sadece Natliralistlerce yazilabilecegini savunmustur.2 Bu
yazida Ahmet Mithat, erken bir postmodern tavirla iist kurmacasini da sunar.
Natiiralizmi, elestirerek izah eder. Cesaretle kendi yazarlik anlayisini da izah
eder. Dahasi, postmodern bir tavirla kendi kritigini yapar. Yazma seriivenini
romana konu eder. Metinlerarasilik ve ¢ok katmanliligin gilizel érneklerini
okuyucuya sunar. Dinemin sosyal yasantisi, siyaset hayati, gazetecilik anlayisi
hakkinda sosyal ve psikolojik tahlillerde bulunur. Bir yandan da otobiyografik
roman ornegi verir.

Ahmet Mithat, Miisdhedat'in 6nsoziinde kendisinin de benimsedigi
Daniel Huet'nin hikayenin bir mevcudu tarif veya bir muhayyeli tasvir etmek
oldugu yoniindeki goriisiinii nakleder. Natiiralizmin piri saydig1 Emile Zola’nin
da bu gortsten hareket ettigini soyler. Ahmet Mithat'in itirazi, Natiiralist
romanlarin anlatimlarindaki kesinlik iddiasinin romani, tarihl yaziya
dontstiirebilecegi noktasindadir. Ahmet Mithat, gercekgi ilkelerle yapilacak
anlatimlar tarih olarak niteler. Hayal giicline dayali kurgusal anlatimlar1 da
masal olarak adlandirir. Bir agidan edebi eser-tarih metni ayirimina dikkati
cekmek ister:

2 “Ravi” takma adiyla Nabizade Nazim, Emile Zola’dan baskasina romanci diyemeyecegini ve
ancak realist romanlara roman denilebilecegini soylemistir. (Esen, 2003: 7 Ahbdr-1 Asdra
Tamim-i Enzdr'in 6nso6ziinden) Necat Birinci'ye gore Besir Fuad'in miidafaa ettigi Natiiralizme
karsi Menemenlizide Mehmet Tahir'in Romantizmi savunmasi seklinde baslayan ve devam
eden miinakagsalara Ahmet Mithat Efendi yabanci kalmamis ve Miisdhedat’n yazmistir. (Birinci,
Necat, "Tiirk Romaninda Erken Atilmis Bir Adim: Miisahedat” Miisdhedat, Ankara, 2000, s. VIL.)
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“Bu halde tabil denilen romanlarin miisahedat-1 yevmiyeye
muvafakat ve mutabakati o kadar tam olmasi lazim geliyor ki, hani
olacagi vak’ay1 kat'iyen sahih olmayip muhayyelse de vak’ayi-i
mezklrenin yegan yegian misahat-1 adiyye-i yevmiyye ile tamamen
mutabakati derecesinde akla ve ihtimale karib olmasi liizumu anlasilir.
Yani bu tabil romanlar 6yle bir zamanin sirf hayal iizerine meni cinler,
periler, sihirler, tilsimlar ile memld romanlarina miisabih olmak soyle
dursun, sovalye romanlari, asikane romanlar, sefihdne romanlar, dini
ve tarihi ve fennl romanlar ve politik romanlar ve filozofik
romanlardan bin tiirli namlarla bin sinifa ayrilan romanlara kat’a
benzemeyerek, cemiyyat-1 dide-i miitemeddinesinin ahval-i hakikiyyesi
ve vukuat-1 sahihasi neden ibaretse romanlarin da ondan ibaret
bulunmasi icap eder.” (Miisahedat: 4)

Bu sekilde Natiiralistleri degerlendiren Ahmet Mithat'a gore
romancilikta 6nemli olan bagkalarinin goéremedigini gorebilmek ve bunu
romanct yetenegiyle baskalarina aktarabilmek, gosterebilmektir. Bakmakla
gormek de farkl seylerdir. Romancinin gozlemleri, bir tiir manevi seyahattir.
Romanci, okurlarina hizmet eden, onlari irsat eden arifane bir kilavuzdur.

Ahmet Mithat, Natiiralist romancilarin toplumlardaki igren¢ ve fena
taraflar1 sergilemekle hikmetli davranmis olabileceklerini kabul eder.

Hakikat kelimesinden tiiretilen muhtelif kavramlar1 kendilerine isim
ve unvan ittihaz eden Natiiralistlerin eserlerinin de abartilar hatta yalanlarla
dolu oldugunu ve Natiiralistlerin bu sekilde s6éhret kazanmak zorunda
kaldigini iddia eder. (Miisahedat: 5-7)

Natiiralistleri, Romantizme karsi menfi tavirlarindan 6tiirii tenkit eden
Ahmet Mithat'a gore Natiiralistlerin diinyada, 6zellikle Paris’te fazilet adina
hi¢cbir seyin kalmamis olduguna inanmalari kabul edilemez. Fenaliklarin
sergilenmesinde egitici bir yon olmakla birlikte dengeli bir yol tutturulup,
fenaliklarla birlikte iyilik ve gilizellikler de romana konu edilmelidir.
Natiiralistleri elestiren Ahmet Mithat onlari, hayati sadece cirkinlikleri ile
sergilemelerinden oOtiirii  gercekten wuzaklasmakla, iddialarinin aksine
hayalcilikle suglar. Ahmet Mithat'a gore Emile Zola mektebinin fazileti yok
gostermelerini de bir tiir realiteden uzaklagsmaktir. Ahmet Mithat Efendi,
fazilet ve cirkinliklerin bir arada yazilmasi gerektigi diisiincesini Miisdhedat'ta,
diirtist ve sahtekar tiplemeleri birlikte kurguya dahil ederek orneklemeye
calisir. Ahmet Mithat'a gore, 6nyargili davranan Natiiralistlerin en biiylk
hatalari, insani erdemleri, sefillerin de fazillarin da kalplerinden biisbiitiin
silinmis gormeleri ve gostermeleridir. (Miisahedat: 5, 6) Nattralist tarzda
yazmak icin gormek ve duymak lazimdir; misahede ve ihtisas gereklidir.
(Mtsahedat: 368)

Kendi romanini Natiiralist olarak niteleyen yazar, bu iddiasina
dogrulamak {izere okurlarin romandaki olaylarin benzerlerini kendi
hayatlarinda bulmalarini, bu olaylar1 baskalarindan isitmis olacaklarin
diisiinmelerini ve yazar olarak kendisinin de bir roman kisisi olmasi
durumunu kanit gosterir. Ahmet Mithat, Miisdhedat'ta yazma siirecini sik sik
hatirlatir. Roman kisilerini de yazma siirecine dahil eder. Her asamada
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okuyucuyu, anlattiklarinin gercek olduguna inandirmaya cahsir. Onsozde
belirtigi gibi romanina yer yer otobiyografik nitelikler katar. Biitiin bunlar1 da
Natiiralizm ugruna yapar. “Kulp”, “kubbe” ve “manevra” gibi kendine ait
roman terimleriyle de kurgusundaki olaylari nasil siralayip orgiledigini
anlatir.

Yazarin Uslubu 6zgiindiir. Anlatici karakteri de hasbihalleriyle ve
“Sissst.” “Hoooo.”, “Hele ... sormayiniz.” tiiriinden tinlemleriyle son derece
sevimlidir. Ahmet Mithat'in Natiiralist anlayisi, karsisinda yasanan maddi
gerceklere ve musahedelere dayalidir. Miisdhedat'in iki kadin merkezi kisisi
Agavni ve Siranus’un konusmalari, yazarin zihnindeki muhayyel romanin
somutlasmasina neden olacaktir. Roman Kkisilerini ve onlarin hayat
hikayelerini kisaca ve temel hatlariyla sunduktan sonra “biitlin tevazuuyla”
yazdig1 “mikemmel” Nattiralist romani miijdeler:

“Hoooo! Koca roman tamam da, pek c¢ok roman
meraklilarimizin ya hayall veyahut sirf cinayet Uzerine miibteni
romanlardan usanarak, mucidi Emile Zola olmak tizere arzu eyledikleri
tabil romanlardan birisi. Bir miikemmeli.” (Miisahedat: 24)

Ahmet Mithat'in  Miisdhedat'taki  Natiiralist denemeleri ve
uygulamalar1 roman teknigi bakimindan romani yayima hazirlayan Necmettin
Turinay tarafindan “Miisdhedat’'ta Realist ve Natiiralist Tezahiirler” basligiyla
ayrintisiyla incelenmistir. Yazar, Natliralizm baglaminda satir aralarinda
genel psikolojik tasvirler ve tahliller yapar. Bilgiler verir. Genglik-giizellik,
yashlk-girkinlik iligkisi kurar. Gen¢ bayanlar1 taze sifatiyla niteler. irade
disinda gelen bir giiliimsemeye temas eder. Kurmacada hayal giicii-gerceklik
lizerine tartisma acar. Gergekligi ve gerceklige uygunlugu esas alir. Sehir
hayatinin perde arkasini, tliketilen {rlnleri hazirlayanlarin ve onlari
tiiketenlerin durumunu goéz Oniine serer. Natiiralist bir romanin ne maksatla
okundugunun cevabini arar:

“Hele bu erciimendin sebzevat¢i dikkdnindan aldigl
sebzelerin, oraya kadar nasil ulastigini sormayiniz.

Fakat bu nehyimiz abestir. Bunu siz sormasaniz dahi biz
soyleyecegiz. Zira miilakatina mecbur oldugumuz tiiccar ¢iragini bu
yolda bulacagiz.

Roman, hem tabii de denilen surette yazilan roman okumaktan
maksat, yalniz bir adamin sergiizestini etraflica tetebbu degildir. Asil
ahval-i alemi tetebbudur. Ahval-i adlem ise hakikaten sayan-1
tetebbudur. Pek ¢ok kimseler vardir ki, bir biiyiik sehir dahilinde ya-
sarlar ve yiliz bin tirli havayice muhta¢ bulunurlar da esya-y
mezkiirenin nerelerden, ne surette istihsal ve tedarik ve celb
olundugunu bilmezler.” (Miisahedat: 54)

Ahmet Mithat, vapurda karsilasti1 iki bayandan esmer olaninin dogasi
geregi iri yari, genis omuzlu, kalin pazulu, iri siyah go6zli, geregi gibi iri
burunlu oldugunu da Natiiralizm adina sdyler. Sozlerine de fizyonomistleri
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sahit tutar. Hep Natiiralizm hatirina sarisin bayan, esmerin biisbiitiin zidd1 bir
dilberdir. Sarisin dilber de tabiat¢a cocuksu ve daha zayiftir.

Ahmet Mithat'in sahis takdiminde c¢ogu kez “dogasi geregi, tabiatin
icabi, gercekten, bittabi'i, geregi gibi, moda geregince, siiphe yok ki, apacik,
..takdir edebilmeniz i¢in o gozleri gérmeniz lazimdi, ...gercekten giizeldi,
maksat ibret almak degil mi, ..o anda yemine bile hazirdim ki...” tiirtinden
ifadelerle inandiricilik ¢abasi igine girer. Onun bu tutumunu, Natlralizmi
anlamayisi ile degil de kendini kuramla sinirlamamasi ve Meddah gelenegini
sirdiirmek istemesi ile izah etmek daha insafli olacaktir. Giizelleri tasvir
ederken iislupta Divan edebiyati gelenegini terk etmek istemeyisine de bu
acidan bakilabilir. Ahmet Mithat, Natiiralist romanlarda sikca yer verilen
“icglidii” ve “soyacekim” unsurlarindan da faydalanir:

“Insan baz1 kere dyle ¢ehreler goriir ki, sebeb ve hikmetini
kendisi de bilmedigi hilde sever. O ¢ehreyi tezyin eden dudaklardan
¢ikan lakirdilarin dogrulugunu kabul icin delil ve biirhan bile istemez.
Giiya o ¢ehre sahibini pek¢ok zamandan beri tanimis, sevmis, begenmis
de miicerrebi olan bir adamla muamele ediyorum zanneder. Iste bu
sabah gordigim Refet Bey, bende bu tesiri hasil eylemisti.”
(Miisahedat: 70)

Diirdane Hanim’da da (s. 10) yazar, “sar1 benizli olan insanlarin
cehrelerinde insanin hosuna gidecek ve belki insan1 acindiracak kendisini
sevdirecek hiizlinlii bir tavir” bulundugu genellemesinde bulunur. Tek bakista
meyhanedeki kiranta Rum’un da kalibindan, kiyafetinden hirsizlikta ve
yankesicilikte artik pir oldugu anlasilmaktadir. Yazar, bir Nattiralistin yapmasi
gerektigi gibi hicbir roman Kkisisini Otekilestirmez. Meyhanedeki asiiftelerin
hi¢cbir zaman karinlarini giizelce doyuramadiginmi fark eder. Romanda Ahmet
Mithat't temsil eden Sandalci Sohbet, siradan her hangi bir bayanla
evlenemeyecegini; ¢linkii soylu insanlarin arasinda biiylidiigiinii, bu hususta
kendisinin bir sucu olmadigini, kaderinin béyle ¢izildigini belirtir. Giilbeyaz
Kalfa'nin gizli islerde usta bir kadin oldugu da yiiziinden anlasilmaktadir.
(Dirdane Hanim: 25-27, 49)

Meddah tslubuna da Diirdane Hanim romaninda rastlanir. Anlatici,
okurlarina “Ne dersiniz? Koca Arnavut'un kaldiramadigi merdiveni Ulviye
Hanim pek de zahmet cekmeksizin kaldiramaz m1?” diye sorar. (s. 68)

Romantizmi Savunmasi ve Romantik Uygulamalari

Fransa’daki mevcut romancilik anlayislarini smiflandiran Ahmet
Mithat'a gore oradaki romancilardan bir kismi, 6nyargilariyla ve sosyalist
endiseleriyle mevcut imkanlarin tahribine ugrasmaktadir. Diger bir kismi ise
Hiristiyan kilise namina yazmaktadir. Ilk gruptakiler Hiristiyanlhktan nefret
ettirmeye c¢alisirken ikinci guruptakiler Hiristiyanligi  sevdirmeye
calismislardir. Bunlarin yani sira {gilincii gurup yazarlar da “insani
faziletlerden baska hic bir seye hizmet etmeyen az bir kesim olup hayaliyyun”
mensubu gorilmekle kiiciimsenmislerdir.
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Ahmet Mithat, hayaliyyun-hakikiyyun tartismalarina daha c¢ok
kurgusallik-gercgekgilik  cephesinden  yaklasir. Romantizm  akiminin
savunmasini yapar:

“—Alexandre =~ Dumas’nin  romanlarini da  hayalat-1
mahzadandir diye reddedemezsiniz ya? Hicbir sey sirf hayali olamaz.
Hakikat dleminde viicut bulan seylerin vahimeye intikal eden ahkami,
sizin gibi erbab-1 karihay1 hayallendirir de o romanlar viicut-pezir
olur.” (Miisahedat: 219)

)3k k

Natiiralist roman iddiasiyla kaleme alinan Miisdhedat’ta kisi olusturma
ve Kisilerin 6liimle sonuclanan hikayelerini gelistirmede romantik yansimalar
dikkat cekmektedir. Diirdane Hanim roman ise olaylar1 ve Kisileri agisindan
tam bir romantik eserdir. Romanda kotliye verilecek ceza once ahirete
birakilir. ilahi adalet, nihilist tip Mergub Bey icin alt1 ay sonra tecelli ettirilir.
Geng¢ ve narin bir kadinin kilik degistirip on haydudu alt edebilen giicli
kuvvetli bir erkege doniismesi (s. 31) de romantik bir unsurdur.

Ahmet Mithat, romanin temel ugrasilarindan olan kadin ve evlilik
sorunu lizerinden de s6zii Romantizme getirir. Sasilacak her yeni bir olayy, kisi
veya durumu da kurgusal a¢idan bir roman olabilecek unsurlar olarak goren
Ahmet Mithat, romanin islevlerinden birinin de acindirma olduguna dikkat
ceker. (Miisahedat: 258)

Romanda Gelenek, Millilik ve Yerlilik

Cengi romaninin basinda genel manada bir hikdyenin sadece havas i¢in
yazilmadigini, avam icin de yazildigin1 belirten yazara gore Don Kisot
tiplemesinin “milliyetimiz dairesindeki misli” Nasrettin Hoca'dir. Iki
karakterin arasindaki fark, ona baskalarinca sonradan atfedilmis tuhafliklara
ragmen Nasrettin Hoca'nin gergek bir kisilik, Don Kisot'un ise sair
Cervantes’in hayal giicliniin eseri olmasidir.

Bat’'dan alinan roman tiiriine aslinda hi¢ de yabanci olmadigimizi
savunan Ahmet Mithat, “Ferhad ile Sirin,” “Leyla ile Mecnlin”, “Kerem ile Asl”,
“Sah Ismail” tiiriinden eski mesnevi gelenegimizi ve halk hikayelerini roman
gelenegimiz olarak kabul eder. Ahmet Mithat, halk hikayeleri ve mesnevilerin
yani sira onlara ayri1 bir 6nem verdigi kendi tabiriyle “kocakar1 masallarini” da
roman cinsinden kabul eder. Romantik veya Natiiralist bir romanda
bulunabilecek kurgusal ve tematik unsurlari; safiyane ask hissini, alikligi,
entrikay1 ve gerilimi onlarda da bulur. Eski ve yeni tahkiyeli tirleri
karsilastiran Ahmet Mithat, birer ibret vesikalari olarak roman tiiriing,
kadinlar1 safliktan -dolayisiyla tehlikeden- koruyacagi icin tstiin bulur.
(Miisahedat: 250)
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Goniillii adli romanmin “ifade” bashikli sunus yazisinda Ahmet Mithat,
menkibe ve tarih tiirlerini karsilastirir. Yazara gore savaslar, hem tarihe hem
de menkibelere malzeme saglamistir. Insanoglunun hayal giiciinii harekete
gecirmistir. Birbirine benzeyen tarih yazilari ve menkibeler arasindaki yegane
fark gercekliktir. Tarih, sadece onunla ugrasanlar tarafindan ilgi gormiis
olmasina ragmen hayall kurgular daha fazla sevilmis, halkin ¢cogunlugu
tarafindan tercih edilmistir. Tarihin, ragbet gérmek icin istenilen gercekleri
“hakayik-1 matlibeyi” icermesi gerekirken menkibelerin giizel sanatlarla
siislenmis “sanayi-i nefise ile tezyin” olmasi gerekmektedir. Savaslar; siir,
resim, heykeltiraslik gibi pek ¢ok sanat dalinin temsilcilerini harekete gegirir,
duygulandirir. Uriin vermeye tesvik, “ihsas” eder. Bu itibarla bu alanlardaki
sanat eserleri de bir tiir menkibe sayilmalidir. Sanatgi, en basit bir olayda bile
bir letafet bulabilmelidir. Menkibeler de zamanla diizeltme ve siislemelerle
kulaktan kulaga nakloldukca “degme bir sanatkdra sermeye-i iftihar”
olabilecek kadar giizellesir. Icinden ¢iktigi milletin ortak yayini sayilacak edebi
eserlere donitsiir.

k3kk

Ahmet Mithat, Miisdhedat’ta yerli roman, milll roman ayirimi yapar.
Osmanlinin gayrimiislim unsurlarim1 yerli addeder. Osmanhdaki etnik
unsurlarin Avrupali millettaslarini ise oOtekilestirir. Miisdhedat'in 6nsoziinde
bu romani okuyucularina “tabii/Nattiralist romanlardan bir numune olmak
lizere” takdim eyledigini sOyleyen yazar, bu eserini “milll” degil “yerli” olarak
niteler. Ahmet Mithat, kendi medeniyetimizin degerlerinin ve Bati
medeniyetinin hastaliklarinin bilincinde olmamiz gerektigini belirtir. Batidan
terclime yoluyla aynen, degistirmeden roman alimi diisiincesine karsi ¢ikar.
Tercliimelerde de dahi yerellestirmeyi savunur. Bu noktada dénemin diger
yazarlar gibi kendisini de elestirir. Yetersiz bulur. Kendi maksadinin da yerli
bir roman yazmak oldugunu sdyler. Aynen ¢eviriyi giizel ve faydali bulmayan
Ahmet Mithat'in 6nerileri, romanlarda ¢eviri yaparken onlar1 Osmanli zevkine
uyacak sekilde diizeltmek, degistirmek ve ¢eviri romanlarda déneminin edebi
anlayislarina ve milli istidada uygun eserler segmektir. (Miisahedat: 6-8)

Macera romani niteligindeki Diirdane Hanim’da Ali Bey adiyla erkek
kiyafetine biiriinmiis olan Ulviye Hanim’'in kendisine teklif ettigi paray1 kabul
etmeyip “Osmanli kapisinda biliylimiisim” diyen yankesici Papasoglu
Andonaki de yerlilestirilir. Romana dair yazilarinda en fazla zaman, mekan ve
olayin gercege uygunlugu tzerinde duran Ahmet Mithat, Miisahedat'ta
Osmanli Ermenilerinin Batililasma yolunda yasadigi degisiklikleri de bir
problem olarak ele almistir. (Gokcek, 2007: 39; Gokeek, 2006: 47-49, 135)
Ahmet Mithat, Diirdane Hanim’da (s. 9) Galata’nin Miisliiman, Hristiyan ya da
Yahudi sakinlerinin biiyiik cogunlugunun giimriiklerde ve Avrupalilarla ilgili
islerde calistiklarindan o6tiirii ayni1 zorunlu tatil zamanina tabi olduklarini
soyler.

hI®dMd - bukmer - &&  —

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

YIL 3, SAYI 6, BAHAR 2017
ISSN: 2458 - 8636



Mahfuz ZARIG - Miisahedat, Diirdane Hanim ve Roman Onsézlerinde A. Mithat Efendi'nin Roman Anlayist... 187

Roman Yazim Teknigi A¢cisindan Hayat1 ve Her Bir insan1 Roman
Malzemesi Olarak Gérme

Roman Kkisilerinden biri olarak Ahmet Mithat, bir tiyatro sahnesi
olarak niteledigi hayati, iyi ve kotii manzaralariyla “roman malzemeleri”
olarak algilar. Ahmet Mithat'a gére roman tiirii esasen insanin i¢ diinyasina bir
yolculuktur. Her insan, her sahne roman malzemesidir, roman kaynagidir. Her
bir insanin maneviyati miistakil bir roman demektir. Yazar, bu sahnede yalniz
goriinene degil kulis aralarina, perde arkalarina, suflér bacasina ve makinist
merdivenlerine kadar her yere merakli bakislarini yonelttigini soyler. Yazara
gore romancinin gorevi, hayat denen oyundaki incelikleri 6grenmektir.
Romanci, hassas ve dikkatli olmalidir. Sadece sonuglara degil sebep-sonug
iliskisine odaklanmalidir. (Miisahedat: 314- 337)

Miisdhedat'ta roman Kkisilerinden Vartov Dudu ve Bagos Aga'nin
miizakereleri lizerine “Aliniz size yeni bir roman daha!” (s. 380) diyen Ahmet
Mithat icin yazmak yani olay halkalar1 diizenlemek giinliik bir ugrasidir. Yazar,
yazi ¢calismalarini “roman kubbeleri” ve “giinliik isler” olarak niteler. Romanci
istidadi ile donanimli olan Ahmet Mithat, Miisdhedat’'ta oldugu gibi Diirdane
Hanim’da da (s. 102) insanlarin hayatlarinin birer roman konusu olabilecegine
deginir. Anlaticiya gore Seytan Ulviye hikaye kitaplarinda okudugu romanlarla
(maceralarla) yetinmemis, gercekten yasanmis bir romanin nasil gectigini
setretmekten lezzet almak merakina diismiistiir. (Diirdane Hanim: 65, 66)

Biling Akim1 Denemesi ve Zihin Okumalar

Berna Moran, Recaizade Mahmut Ekrem’in 1886’da yazilmaya
baslanan Araba Sevdasi adli romaninda biling akimi tekniginin ilk 6rnegini
belirlemistir. (Moran, 2002: 80) 1891’da yayimlanan (Turinay, 2004: VIII)
Miisdhedat’ta da -kullandig1 teknigin yeniliginin farkinda olsun veya olmasin-
Ahmet Mithat birka¢ yerde biling akisi teknigini kullanir. Anlatici yazar,
hikayelerini 6grenmek tizere takip ettigi bayanlarin kapisina dayanir.
Kartvizitini usakla yollayarak onlarla goriismek istedigini bildirir:

“[Ahmet Mithat'1 karsilayan usak]—“Birinci kat, numara dort

Dedi. Aman ya Rab! Su dort kelime benim i¢in glinaglin tebsirat
mutazammin goriildii.

Birincisi kabul. O pek belli bir sey. ikincisi, burasi bir hususi
konak olmayip odalari, daireleri birer birer icar olunur bir nev’i
misafirhane. Zira bdyle miilakat arzu edilen zatin ikametgahina su
surette haber vermekten bu anlasiliyor. Ugiinciisii, bizim esmer giizeli bir
hanenin sahibesi bir familyanin amiresi filan degil...

Dikkat buyurulmalidir ki su miitaladt usagin o dort kelimeyi soy-
ledigi zaman ile benim oturdugum yerden ayaga kalkincaya kadar gecen
zaman arasinda varit olmuglardi. insamin ihsasi uyamik, kalbi piir
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heyecan, zihni miitelasi oldugu zaman bu misiilli varidat ne yaman
stir'at peyda ediyor.” (Miisahedat: 39)

Akla gelen dusiincelerin hizina vurgu yapan Ahmet Mithat,
Miisdhedat'ta bu teknigi birka¢ kez daha kullanir. Adeta bir sezgi halindeki
biling akimi teknigini tamimlamak ister:

“Ben ihtiyarin bu lakirdisini dinliyorum ama, dinledigim sey
yalniz bunlardan mi1 ibaret? Bircok hatiralar ayak birligiyle zihnime
hiicum etmisler. Daha neler dinliyorum neler.

()

Bu haller hep benim hatirimdan geg¢iyorlar ama miirurlar igin,
suraya yazdigim kadar zamana ihtiya¢ m1 gorilir? Hayal ne kadar
seridir. Iste bunlar dahi siir’at-i hayal ile zihnimden gegiyorlar. Yoksa
hala gozlerim pir-i fazila miiteveccih, hala o séyliiyor, ben dinliyorum.”
(Miisahedat: 331-332)

Diirdane Hanim’da da biling akimi olmamakla birlikte pek ¢ok zihin
okumasina yer verilir. Evinden kacirilan Ayse Ebe, erkek sandigi Ulviye'nin
kar gibi beyaz ve mis gibi lavanta kokan mendili ve kaliteli tiitiinii dolayisiyla
bazi olumlu ¢ikarimlarda bulunur. Diirdane Hanim’'in konaginda kalfanin
gelenlere kapiy1 velveleye vermemeden agmasindan onceden birilerinin
konaga gece vakti gizlice girmesinin mutat bir durum oldugunu dusiintr.
(Dirdane Hanim: 42-45) Anlatici, Ulviye'nin ruh halini anlatmak icin onun
icinden soyle dedigini nakleder:

“Bu roman o6yle hikaye kitaplarin1 okumaya benzemez. Bu
tiyatro oyle Baglarbasi’'ndaki oyunlara benzemez. Bunda bir sairin
hayalleri yoktur. Bunda goriilen ve isitilen seyler hakikattir.” (Diirdane
Hanim: 74)

Yazma Siirecini Romana Konu Etme ve Yazar Olarak Bir Roman
Kisisi Olma

Necat Birinci'ye gére Ahmet Mithat Efendi'nin Miisdhedat’la getirdigi
asil ve dnemli yenilik romanin yazilisini romanin konusu haline getirmesidir.
(Birinci, 2000: XV) Roman terimiyle olay1 kast eden Ahmet Mithat, yazma
sirecini romana tam anlamiyla konu ettigi yerde kendi gergek¢i roman
anlayisini, ne kadar ¢ok okudugunu ve okurlarinin ne kadar talihli insanlar
oldugunu da hatirlatir:

“Romancilik. Yirmi senedir istigal ettigim sanat. Yalniz
yazdiklarimi tamamen okuyan bir adam, ¢ok roman okumuslardan
addolunur. Ben yazdigim kadarinin belki otuz mislini okumusum.
Eserlerimin sahdyifinde tasvir ve tahrir eylemis oldugum hayaalatin
belki {i¢ yiiz mislini tasavvur etmisim de, sirasini getirerek safha-i
tahrirde tasvir edememisim. Yazdigim seylerin bir¢ogu cidden sahih'ul
vuk{’dur. Birazi1 kendimde, bir¢ogu da ahbabimda vaki olmustur. Artik
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kartlanmis bir romanci sayildigim halde, bugiin tesadiif eyledigim su
roman beni bu derecelerde teshir edebilmeli midir?

Hem durunuz bakalim. Bu romanin ne miktarin1 gérdiim? Bir
glizel, tiind ve cesur kadin, bir gaddarin magduru olmus. Kiyafeti
miibeddel bir Ermeniye on on iki samar vurmus, Magduru oldugu adam
da o degil! Isin icinde bir de Seyyit Mehmet Numan var. Baska ? Hic.”
(Miisahedat: 48, 49)

koksk

Nabi-zade Nazim’in bir yandan roman veya hikaye oldugu tartisilan,
bir yandan da ilk Natiiralist roman kabul edilen Karabibik’i 1890’da, Ahmet
Mithat Efendi'nin Miisdhedath 1891 yilinda yayimlanmistir.3 Bu Natiiralist
romanin konusu yazarin ayagina gelmistir. Bu romanin bir benzeri, Avrupai
romanlarda bile yoktur. Kendisinin de bir roman kisisi olmas1 durumundan ve
romaninin goérecegi begeniden Otiirii yazar, cosup tasacak kadar
sevinmektedir. (Miisahedat: 90) Yazar, lglinci bolimiin basinda da
Miisdhedat'ta yaptig1 cesurca denemenin 6nemini ve yeniligini izah ederek
tekrar hatirlatir:

“Hikayemizde buraya kadar goriilen kisimdan okuyucularimiz
takdir eylemislerdir ki biz bu hikayede aleladde romancilar gibi yalniz
muhbir ve nakil sifatiyla hareket etmiyoruz. Belki kendimiz dahi
hikayenin eshasindanmisiz gibi bir mevki isgal eyliyoruz. Hatta bundan
evvel dahi bir miinasebet diisiirerek, roman vadisinde bu yolun bir reh-
i nd-refte oldugunu séylemistik. Reh-i na-refteye siiliik her ne kadar
makbul addolunmazsa da o yolun nihayeti bir giizel menzile ¢ikacak
oldugu halde neden makbul olunmasin? Her rah bidayetinde na-refete
degil miydi? O yola ilk defa olarak birisi siilik edip, vasil oldugu
sermenzil dahi begenildigi i¢in salikini cogala ¢ogala, reh-i na-refteyken
bir sehreh-i ma'rif suretini almistir.” (Miisahedat: 100)

Okur Agisindan Okurlariyla Hasbihal ve Okurlarini Uyanik Tutma

Ahmet Mithat, Miisdhedat'ta okuyucusunu karsisina alir. Kurgudaki
kiigiik diigtimleri ¢6zmek yahut doldurmak icin ¢aba gostermesini istercesine
kari'in-i kirdmiyla / sevgili okurlariyla hasbihal eder:

“[Gemi yolculugunda rastladig1 bayanlardan Siranus, Napolyon
kilikl1 birini defalarca tokatlar.]

Giizel esmer herifi déviiyordu ha. Daha anlayamadiniz mi?
Vakia orada hazir bulunanlar bile badi-i emirde isi anlayamadilar.
(Miisahedat: 28)

3 Ziya Bakircioglu, Baslangicindan Giintimiize Tiirk Romani, Otiiken Yayinlari, [stanbul, 2004,
s.234.
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Anlaticy, sevgili okuyucularindan bu bayandaki sadeligin diinkii
asir siisten kendisine daha fazla yakismis oldugunu da kabul etmesini
ister. Hatirina geldikce okurla sohbet eden yazar, okuyucudan
sorularina gelebilecek muhtemel cevaplar: verir. Hatta okur kitlesiyle
tartisir:

“Ne? Ne? Ne zarar1 var m1 dersiniz? Cend dakika evvel goze
aldirmis bulundugum bir metriidiyyet-i nazikde vukua geliverecek
olursa, zaten bu muntazir seye ugramis mi sayilacagim?” (Miisahedat:
42)

Anlatic1 yazar, Diirdane Hanim’da da (s. 23, 24) okurlarina, gen¢ Acem
dilberin Sandalci Cerkez Sohbet'le arkadaslik etmesinin sebebi hikmetini
sorar. Boyle bir arkadasliktan dolay: insanlarin aklina neler gelebilecegini de
okurlarinin asag1 yukar1 anlamis olacagina hiikmeder.

Ahmet Mithat, okuyucuya hitaben gerek kendi romanlar1 arasinda
gerekse s6z konusu roman i¢cinde metinlerarasilik olarak degerlendirilebilecek
pek cok gondermeye yer verir. Bunu yaparken de adeta okurlarini uyanik
tutmak ister. Bezen de okurlarina romanin geride kalmis vakalarim hatirlatir.
(Miisahedat: 95)

Miisdhedat'ta yaptigt gibi Diirdane Hanim'da da okuyucusuna
“Hatirlarsaniz...” tiirlinden hitaplarla seslenen yazar yazma eylemini, yazma
slrecini, roman kisisi olusturmay1 ve romanin olusumunu modernin de 6tesi
bir tavirla romanin asil konularindan biri héaline getirir. Yazar okurlarini
uyanik tutmak i¢cin merak unsurundan da faydalanir. Diirdane Hanim’da ikinci
kismin basinda Ayse Ebe’nin esrarengiz bir sekilde ortadan kaybolmasi ve bes
gilin sonra cebinde yiiz lira lizerinde pahali bir ipekli elbise ile geri gelmesi
haberini “Al bir merak daha!” (s. 36-40) diye miijdeler. Yine kurgu icinde
kurgu olusturur. Kulplar dizer. Olaylar da bir ¢cirpida izah etmez 6zetlemeler
seklinde geriye doniislerle Ulviye'nin nasil Ali Bey’e doniistligiinii romanin en
gerilimli yerinde aciklar. (s. 63-66)

Okurlarim1 Ovme, Odiillendirme ve Roman Kisisi Yapma

Karnaval adli romanin mukaddimesinde romaninin “zemini” yani
konusu ve temasi hakkinda lizumlu gérdiigii aciklamalarda bulunan yazar,
“izah etmeksizin” de meseleyi anlayabilen sevgili okurlarini, Avrupal “balo” ve
“azim bir cemiyet-i ays U isret” olan “karnaval” icraatlar1 hakkinda tarihi,
sosyolojik ve psikolojik malumatla donatir. Umuma kapali, seckin balolardaki
Avrupai kadinlan tasvir eden yazar, okurlarina “Goéziinliziin 6niine bunlar
geldi de onun icin imrendiniz degil mi?” diye sormay1 da ihmal etmez.

Yazar, yeri geldikce okuyucularinin ne kadar dikkatli ve 6ngorili
oldugunu da hatirlatir:

“Saat on ikiye yaklasmisti. Refet’le beraber bir abraya binip
Siranug’a gittik. ik sualimizin ne olacagin1 biz sdylemeksizin,

hI®dMd - bukmer - &&  —

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

YIL 3, SAYI 6, BAHAR 2017
ISSN: 2458 - 8636



Mahfuz ZARIG - Miisahedat, Diirdane Hanim ve Roman Onsézlerinde A. Mithat Efendi'nin Roman Anlayist... 191

karilerimiz anlayamazlar mi? Pek ala, anlarlar ki ihtiyarin, kendi
kulagina soyledigi sozleri sormustuk.” (Miisahedat: 372)

Anlatic1 yazar, simini vermedigi bazi semtlerde Ayse Ebe adinda
birinin basina gelen hadiseden okuyucularina s6z eder, o acayip vakayi
isittiniz mi, diye sorar. Bu vesileyle, anlatic1 olarak okurlarina herkesin merak
ettigi ve isin tam mahiyetini bilmedigi bu konu hakkinda etraflica malumat
verecegini mujdeler. (s. 35)

Ahmet Mithat, 1940’larda yayginlik kazanacak olan “Yeni Roman”
tliriiniin modern bir oyunu olan “okuru romana katma” uygulamasina da
erken bir kullanimla Miisdhedat’ta yer verir. “Benim de miisterek sayilacagim
su roman, hakikaten her kiilfete, her zahmete degdi.” (Miisahedat: 52) diyen
Ahmet Mithat, okurla hasbihal etmekle yetinmez. Okuyucularini, nice
zorluklarla kaleme aldigi romaninin Kkaliteli olduguna sahit tutar.
Okuyucusundan kendisini ve romanini tasdik etmelerini ister.

Okurlarina hitaben “Bunlar1 bilmekle miikellef degil midirler dediniz?”
(Miisahedat: 55) diyen Ahmet Mithat, pek cok romaninda oldugu gibi zorla da
olsa okurunu metne dahil eder. Okurun verebilecegi muhtemel cevaplari
tartisma konusu yapar. Ahmet Mithat'in romandan ve roman okuyucusundan
temel beklentisi, okuyucunun kendisini eserin icinde gorebilmesidir. Ona gore
roman tiirii, hikdyeden farkli olmak icin de okurun katilimiyla yazilmalidir.

Kisilerini Yazma Siirecine Dahil Etme ve Yazma Gayesini
Aciklama

Samimiyetini, yeni denemelerinden duydugu sevincini ve heyecanini
gizlemeyen Ahmet Mithat, Miisdhedat'ta roman Kkisilerini yazma stirecine de
dahil eder:

“Biz bu hikdyede kendimizi eshas-1 vak’aya tesrik eyledigimiz
gibi, eshds-1 vak'ay1 da nev’ama muharrirlik vazifemize tesrik
ediverdik. Isterseniz bunu bilaihtiyar ediliveren hareketlerden
addeyleyiniz.” (Miisahedat: 100)

Kafkas adli romanin mukaddimesine yazar yazma gayesini izah ile
baslar. Bu roman, Kafkas hiirriyetperestanin Rusya aleyhine kalkistig
ayaklanmay1 hatirlatmaktadir. Kafkas halki bir hikdyeniivisin eseri i¢in gerekli
olan maddi ve manevi biitiin “zemine” sahiptir. Ahmet Mithat'in asil maksadi
da romanini Cerkezlerin en kutsal 6zgiirliik duygularinin ne derece uyanmis
oldugu meselesi iizerine bina etmektir.

Goniillii adlh romanin “Ifade” yazisinda belirttigine gore Devlet-i Aliyye
ile Yunan arasindaki savas, sanati “halkin romancilifl” séziiyle kiigimsenmek
istenen Ahmet Mithat'in “tarihi roman /Roman historie” olma iddiasina sahip
“alelade milli bir roman” olan Géniilliimiin dogumuna yol agmistir. Miitevazi

yazar, eserinin sayet muvaffak olamazsa boylesi bir tecriibeye kalkisacaklara
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ibret kabilinden “bir tecriibe-i kalem” oldugunu sdylemekle s6zlerine son
verir.

Yazar / Anlatic1 Acisindan Romanlarinin Kritigini Yapma, Telif
Vurgusu ve Oviinme

Okuyucusu olan roman Kisilerine firsat buldukc¢a kendi romanlarinin
kritigini yaptiran Ahmet Mithat, kendisine yoneltilecek elestirilere cevap
olacak sekilde romanlarini yayimlama siirecini de anlatir. Yazdiklarinin
tizerinde daha fazla durup diizeltmeler yapmadigini, bir yazdigini bir daha
okuma firsati bulamadigini, ¢abuk yazmak, yazdigini bitirmek ve yayimlamak
mecburiyetiyle yazilarini hemen miirettiphaneye gonderdigini dile getirir.
(Miisahedat: 266)

Ahmet Mithat, Celldt adli romaninin “Mukaddeme makaminda ihtar”
baslikli sunus yazisinda ilk is olarak eserinin “Avrupa asarindan miitercem”
olmadigini soyler. Bu eser, miitevazi yazarin, “muharrir-i acizin” hayal
uriintdiir. Fakat tarihe ve Avrupa ahlakina, gelenek ve goéreneklerine dair
yonleri “kamilen ve tamamen” gerceklere uygundur. Onun Hasan Mellah adh
romani da Monte Kristo serlevhali ecnebl romanina bir “nazire” ve “rekabet
eseri” olarak kaleme alinmistir.

Acdyib-i Alem romaninin basina da “Esas-1 fiin(in iizerine miibteni bir
hikayedir.” kaydini diiser. Heniiz 17 Yasinda adli romaninin mukaddimesinde
eserinin 6n kritigini yapar. Bu romaninda “tertip ve tanzim-i vukuatga” bir
oviing aramadigini soyler. Bu eser “umumiyye-i beseriyyenin ebniyesi olmak
lizere tedkikat-1 hakimaneleri icin” pek ala okunabilir. Eserinin en biiytk
meziyeti ise ele aldig1 olaylarin tamaminin gercek olmasidir. Hoca Ahmet
Mithat, Cinli Han adli romanin “Mukaddimecik” baslikli yazisinda romaninin
“hikaye-i garibesinin” kaynagini ifsa eder.

Hasan Mellah adli romanin mukaddimesinde bu “terciime ve taklit
olmayan” romani, Batililasma edebiyati agisindan bir “asr-1 terakki” olarak
niteledigi o glinkii milll disiince kabiliyetinin “kariha-i milliyenin” bir
numunesi olabilmesi i¢in kaleme aldigini soyler. Kendi eserinin Alexandre
Dumas’nin eserine nazaran kiglk goriilmesine aldirmayacagini, bu romanin
terakki denilen yolda atilmis samimi ve gerceklere dayali bir adim oldugunu
belirtir.

Egitici, 6gretici, yapici, biitiinlestirici, velut, samimi, miitevaz1 bir
romancl, gazeteci, oykiicl, tiyatro yazari ve diisiiniir olan Ahmet Mithat, yeri
geldiginde kendi yazarligl hakkinda da iddial ifadeler kullanir. Romanciligin
tistadi Ahmet Mithat, vapurda bir dostundan isittigi bir olay1 “garip ve latif”
bulmustur. Gozli gelecekte olan kurgucu yazar, “romancilik sanati
noktainazarinca” duydugu hadisenin eksik yonlerini,“nevakisini” ikmal ederek
“ber-vech-i ati sevgili karilerine” arz ve takdime cesaret almistir.
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Diirdane Hanim’da anlatici, Ulviye Hanim’a roman tirleri hakkinda
bilgiler verdirir. Kendi kendine diisiinen Ulviye Hanim, bazi romanlarin
eglenceli bazilarininsa pek acikli oldugu, Diirdane Hanim’in romaninin ise
baslangicta biraz sen olsa da renginin siyahlasmaya basladig1 sonucuna varir.
(Diirdane Hanim: 78)

Metinlerarasilik, Reklam ve Egiticilik

Yazar, Diirdane Hanim’da daha 6nce Daha On Yedi Yasinda bashgiyla
kaleme almis oldugu romanda Beyoglu'nun eglence yerlerine dair okurlarina
pek ¢ok malumat verdigini hatirlatir. (s. 21) Bunu yaparken hem bir
metinlerarasilik uygulamasi 6rnegi vermis olur hem de diger pek c¢ok
romaninda yaptig1 gibi “reklam hissi uyandiracak sekilde kendi romanlarinin
tanitimin1” (Timur, 2004: 412) yapmis olur.

Edebiyatta hikmetten istifade edilmesi gerektigini sdyleyen Ahmet
Mithat, romanin yani sira tiyatro ve hikaye tiirtinde de ahlakilik, gerceklik,
millilik ilkeleri lizerinde durmustur. (Durgun, 2008: 106-120, 145-162, 346)
Ahmet Mithat'a gére romanci, miisahedeye deger seyleri gormeli, gostermeli
ve insanliin fikirleri irsat etmelidir.

Miisdhedat'ta hikdyesi nakledilen Mariyam’in kizi, yetimesi Agavni
rahibe mektebine teslim edilmistir. Ahmet Mithat, kendilerine “Hak Te’ala”
dedirttigi Siranus ve Agavni'yi “Avrupa ve Islam medeniyetinde evlilik,
bosanma ve evlat edinme” konularinda konusturur. Islam medeniyeti lehine
olmak tlizere karsilastirmalar yaptirir.

Ahmet Mithat, romanlarinda roman okumanin egitici yetistirici yoniine
yeri geldikce vurgu yapar. Okuyucusunu, romanlarin 6zel bir dikkatle
okunmasi gerektigi ve romanlardan ders alinmasi gerektigi konusunda
egitmeye calisir:

“Roman okumustu demedik mi ya? Hem de pek ¢ok roman
okumustu. Okuduklarini da 6zel bir dikkat-i mahsisa ile okumustu. Her
birinden kendi felsefesince birer netice-i ibret istintag ve istihsal
ederek okumustu. Artik boyle bir kizin kolay kolay kanip emniyet
edebilmesi kabil mi olur?” (Miisahedat: 122)

Ahmet Mithat Efendi, ahlak¢ilik bahanesiyle birilerinin ileri siirdiigii
“roman yazilmamasi ve kadinlara roman okutulmamasi” fikirlerine karsi ¢ikar.
Bu endiseye kapilanlar1 ve romana engel olmaya kalkismalarini elestirir:

“Kizlari, kadinlar ihsas-1 dertina miiteallik seylerden bilkiilliye
men edebilmek kabilse, deriz ki: Bu da bir hikmettir. Nefinden,
ziyanindan hi¢ bahse girismege liizum bile gérmeksizin, bunun esasen
bir hikmet oldugunu bittasdik neticesi muzir veyahut miifit olacagini
da tecriibe-i medideye havale eyleriz. Lakin hus{siyat-1 ahvalimize
biraz goz gezdirdikte bu men’-i kat'iyenin muhal oldugunu goériiyoruz.”
(Miisahedat: 249)
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Kadinlar tarafindan bir dinleyiste harfiyen ve soruldugunda aynen
tekrar edilecek derecede ezberlenen, goniillere islenen bu “yerli romanlar”
Ahmet Mithat'a gore “kadinin fevkalbeser masumiyeti’ne dontik birer terbiye
vasitasi olarak ele alinmahldirlar. Kadinlara roman okutulmasini yasaklamak
isteyenlerin diisiindiiklerinin ve savunduklarinin aksine bu tiir romanlar,
kadinlarin basiretini acmaktadir. Insani hallerin hem iyilerini hem de
kotiilerini sergilediklerinden o6tiirii egiticidirler ve roman okutulmasinin
Ontine gecilemez:

“Kocakar1 masallarinda ve eski romanlarda asiklar ekseriya
suret-i safiyanede tasvir olunurlar ki, sevdazedegani o nazarla telakki
eden mas(imat-i nisvan, diger cihetten nice hline-i melainin ne kadar ev
yiktiklarindan haberdar bile olamazlar. Her gordiikleri erkegi ya peri
padisahinin oglu yahut Asik Garip zannederler. Ahval-i beseriyyenin
iyisini de, fenasin1 da romanlar serh ederler. Romanlar1 okuyanlar pek
cok feldket isitmis, her birinden bir ibret almis olurlar.” (Miisahedat:
250)

Ahmet Mithat, Diirdane Hanim’'da Miisdhedat'ta oldugu gibi roman
kelimesini hikdye ve macera anlamlarinda kullanmakta, romanlar1 birer bilgi
verme araci ve kaynagi olarak nitelemektedir. Romani dedikodulardan bile
elde edilebilecek bir eglence araci (s. 64) olarak da goren yazar,
okuyucularina, o6zellikle gen¢ bayanlara, ahlaki bir egitim vermek
istemektedir.

Romanda egiticiligin bir boyutu da okuyucuya ansiklopedik bilgiler
vermektir. Anlatici, Diirdane Hanim’'da (s. 7) bir firsatini bulup Bakiis'lin
Yunan mitolojisindeki sarap tanrisi oldugu bilgisini okurlariyla paylasir.
Kissadan hisse ¢ikarma gelenegini de Diirdane Hanim'da siirdiiren anlatici,
Ayse Ebe’nin kadin oldugunu bilmeden Ali Bey’e dsik olmasi hadisesinde Ayse
Ebe’nin asiklari ne olursa olsun artik ayiplamayacagi noktasinda bir ¢ikarima
ulastirir. (s. 62) Anlatici, o donemde telefon denen aletin, nakl-i sada’nin icat
oldugunu da kaydeder. (s. 71)

Elestirilere Meydan Okuma ve Roman Yazmay1 Ogretme

Taaffiif romaninin “ifade” baghkll giris yazisinda da eserini 6ven
Ahmet Mithat, eserine gelebilecek elestirilere 6nceden cevaplar sunar. Hani
olur da bazilar1 bu eseri “eski masallardan” addedebilir. Iste bu tarz
miitecedditlerin begenmeyecegi bu romam begenecek “hakikat perestanlar”
da nadir degildir. Hoca son so6zii bastan soyler: “Kimse kimsenin zevkine
kahya olamaz. Begenen begenir, begenmeyen dahi begenebilecegi seyleri
arar.”

Yazar, Miisdhedat'ta Antuvan Kolariyo ve Mariyam’dan soz ettigi
bo6limiin miisveddelerini Refet Bey'e, Siranus’a* ve Agavni'ye5 okur. Refet

4 Roman biitiin olarak ve Natiiralist romanin bir miikemmel 6rnegi oldugu iddiasiyla ele
alindiginda Siranus'un yazara asik olmasi gerekmektedir. Ama ahlak¢t yazar ileride -
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Bey’e, ilk goriiste onu arzuhalci sandigindan 6tiirii duydugu pismanlikla
birlikte mahcubiyetini bildirir. Ahmet Mithat, vakay1 ustalikla siralayisindan
Otiirii ona ovgililerde bulunur. Bu arada Hace-i evvel edasiyla bize, roman
sanatinda vaka siralanisinin ne oOnemli bir husus oldugunu Ogretir.
(Miisahedat: 118)

Donemin edebi akimlarindan Natiiralizmin yiikselisine ve bunun
karsisinda Romantizmin gézden diismesine deginen Ahmet Mithat’'a gore bir
yazar, olaylara miisahit olmakla yetinmemeli olaylarin ve Kisilerin icine
bizatihi karismalidir. Bir romancinin, olaylarin igine girerek ve hikaye
kisilerinin arasina karisarak ona gore fikir ve hislerini tasvir etmesi asil
Natiiralizm demektir. Bu sayede hikaye Kkisilerinden ¢ogu da yazilan
romanlarda kendi kendilerini goreceklerdir. Boylece roman bir hikaye
halinden ¢ikip adeta climlenin katildigi bir hasbihal seklini alabilecektir.
(Miisahedat: 139, 140)

SONUC

Edebi gelenegi, modern edebiyatin basat tilirii olan romanin icinde
yasatmak isteyen Ahmet Mithat Efendi, roman tiiri ve romancilik
konusundaki goriislerini; makalelerinde, roman 6nsozlerinde, Ahbdr-1 Asdra
Tamim-i Enzdr adl eserinde ve pek cok romaninda oldugu gibi Miisdhedat ve
Diirdane Hanim adli romanlarinda dile getirmistir.

Ahmet Mithat, biitiin hoca tabiatlilar gibi tekrarin 6nemine inanan bir
yazar olarak, romanlardaki anlaticilara ve yazma siirecine kattii roman
kisilerine de benzer diisiinceleri s6yletmistir.

Ahmet Mithat, yazma silirecini romanlarina konu etmistir. Roman kisisi
yaptigl, uyanik tutmak istedigi ve kendilerine yazma gayesini agikladigi sevgili
okurlarini 6vmiis ve 6diillendirmistir. Bir roman Kisisi olarak metne dahil olup
kendini 6vmeyi de ihmal etmeyen Ahmet Mithat, roman i¢ginde roman yazmay1
O0gretmistir. Hak ederek Hace-i evvel unvanini almistir.

Alemi, “daimi bir tiyatro-hane” olarak niteleyen Ahmet Mithat
Efendi'ye gore egitici ve yetistirici bir yonii de olan roman tiri giizel
sanatlarin en tstinuadir. Roman okumaktan maksat, alemi tanimaktir. Roman
tarihten farklhidir. Mevcut seyleri tarife tarih, muhayyel seyleri tasvire ise
roman denmelidir. Roman okunmaktan maksat, yalmiz masal dinlemek
degildir. Romanda bazi bilgilere de yer verilebilir. Ayrintilardan ve yeni olay
halkalarindan yeni romanlar c¢ikarilabilir. Diinya hallerinin her bir yoni bir
roman zeminidir. Herkesin i¢ diinyasi da bir roman teskil edebilir.

muhtemelen hi¢ olmamasi gerekirken- Siranus ille Refet Bey arasinda bir bag kurmus ve onlari
evlendirmistir.

5 Agavni, cirkin sefahat dlemine kendi iradesiyle girip yine oradan kendi iradesiyle ¢ikmistir.
Yazar bunu vurgular. Ozgiir iradeye sahip kadin modelini cizer ve yiiceltir. Buradaki ekonomik
ozgirligi olan ve evliligi 6zglirlige engel goren kadin motifi yazarin Felsefe-i Zendn'ini da
hatirlatir.

hI®dMd - bukmer - &&  —

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]

YIL 3, SAYI 6, BAHAR 2017
ISSN: 2458 - 8636



Mahfuz ZARIG - Miisahedat, Diirdane Hanim ve Roman Onsézlerinde A. Mithat Efendi'nin Roman Anlayist... 196

Ahmet Mithat, ahlak¢ilik bahanesiyle kadinlara roman okutulmamasi
fikrine karsi cikar. Romanlariyla tiim okurlarina 6zellikle de gen¢ bayanlara
ahlak dersi vermek ister. Ona gore kizlara ve kadinlara -fayda gozetilerek-
roman okutulmalidir. Romanlar, okuyucularin basiretini acar.

Ahmet Mithat, romanda milliligi ve yerliligi savunur. Batidan terciime
yoluyla degistirilmeden roman alinmasina karsi cikar. Ona goére roman
terclimelerinde de dahi yerellestirme, Osmanli zevkine hos diismeleri i¢in
diizeltme yapilmalidir. Her milletin romami kendi milli istidadina gore
yazilmali, fakat ait oldugu asra hakim sanat anlayisindan da ayrilmamaldir.
Milli roman, sirf Islam toplumu arasinda gecen roman demektir. Yerli roman
ise milliligin oOtesinde renkler, Osmanli tebaasindan gayrimiislimleri de
barindiran Miisdhedat gibi bir roman demektir. “Ferhad ile $irin”, “Leyla ile
Mecnilin", "Kerem ile Ash" ve “Sah [smail” bizdeki eski roman
orneklerindendir.

Romanci, romani Uzerine kafa yoran kisidir. Romanci, bakmanin
Otesinde gorebilmeli ve gordiigiini baskalarina gosterebilmelidir. Romanci,
insanhgin fikir ve gorislerini arifane bir kilavuzlukla irsat edebilmelidir.
Romancinin zihninde, o gilin i¢in mevcut olan konusmalarda ne manevralar
cevirecegi yahut hazirladigl ve planladigl bir romana hangi yeni olaylar
zincirini ekleyecegi, romanina ne gibi kulplar takip, romanini nasil
kubbelendirecegi yani kurgulayacagi meselesi bulunmaldir.

Roman terimiyle bazen anlatilacak olayi, hikayeyi veya bir macerayi
kast eden yazar, ele aldifimiz romanlarinin satir aralarinda genel psikolojik
tasvirlere ve ansiklopedik bilgilere de yer verir. Yazar, okuru uyanik tutarak
metne dahil etmek ister. Bazen de ¢ver. Okurla sohbet eder. Okuyucusundan
sorularina gelebilecek muhtemel cevaplara da yer verir. Yeri geldikce
eserlerinin telif oldugunu vurgular. Romanini nicin ve nasil yazdigini agiklar.
Kendi eserinin kritigini yapar. Elestirilere cevap verir. Bazen de meydan okur.

Anlatial tslubunda Meddah gelenegini, glizelleri tasvirde de Divan
edebiyati gelenegini terk etmek istemez. Genglik-glizellik, yashlik-cirkinlik
iliskisi gozeten yazar, roman Kkisilerinin davranislarini tasvir ederken cagdas
Natiiralizmin uygulamali 6rneklerini vermek ister. Romanlarinda soyagekime,
sebep sonug iliskisine, psikolojik ve fizyolojik tasvirlere, ilm-i kiyafete ve
itiraflara yer verirken ve “Ne olur bana inanin!” dercesine gercekgilik vurgusu
yaparken de Natiiralist romana 6rnek olusturmaya calisir.

Ahmet Mithat'in romanlarinda yer alan “dogasi geregi, tabiatin icabi,
gercekten, bittabi’i, geregi gibi, moda geregince, siiphe yok ki, apacik,
gormeniz lazimdi, gercekten giizeldi, maksat ibret almak degil mi, o anda
yemine bile hazirdim ki” tiirinden kullanimlar1 da gergeklik hissi uyandirmak
yani Natiiralist olma iddiasu ile ilgilidir.

Natiiralizm elestirisi yapan Ahmet Mithat, bir yandan da Natiiralizme
katkida bulunmak ister. Romantizm-Natiiralizm karsilastirmasi yapar. Ona
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gore Natliralistler, gercekcilik ad1 altinda abartiya, yalana basvurmak zorunda
kalmislardir. Bazi hakikatleri teskil ediyor diye okuyuculara birtakim kot
niyetleri sunup sergilemek Natiiralizm olmamalidir. Natiiralizmde, anlatilan
ile okuyucunun maceralar1 arasinda biiytlik bir benzerlik bulunmasi ya da en
azindan olaylar1  baskalarindan isitmis  olduklarinin  hatirlamasi
gerekmektedir. Natiiralistlerin anlatimdaki kesinlik iddiasi, romani, tarihi
yazlya donlistiirebilir.

Ahmet Mithat'a gore anlatimdaki hayall unsurlar, akla ve ihtimale
yakin olmalidir. Natiiralistler, toplumlardaki igren¢ ve fena taraflarn
sergileyerek hikmetli davranmis sayilabilirse de sadece Romantikler insani
faziletlere hizmet etmislerdir. Natiiralistlerin sdylediklerinin aksine hicbir sey
sirf hayali olamaz. Romantik eserlerde realite hayal giiciinii harekete gecirir ve
boylece roman dogar.

Miisdhedat’la bir Natliralist roman 6rnegi ortaya koymak isteyen
yazarin romanda kurguladigi kahramanlar ise genel olarak hikayeleri ve
tavirlariyla romantik 6zellikler sergilerler. Romandaki gizemli kisilikler, iyilik
abidesi karakterler, sira disiliklar ve rastlantilar da belirgin romantik
yansimalardir.

Kurgu yapma ve olay orgiisii olusturmaya “kubbe yapma” ve “kulp
takma” diyen Ahmet Mithat, yaptiklarinin bilincindedir. Diinya sahnesinin
perde arkasini da merak ederek yazdigini belirten yazar, kendisini ve
kahramanlarini yeni bir tarz olarak romana dahil eder. Yaptig1 bu yenilige de
son derece sevinir. Roman yazmayi, olay halkalar1 diizenlemek seklinde
glinlik bir ugrasi olarak ele alan Ahmet Mithat'in ¢ok yazmasi, yazdigina
neredeyse doniip bir daha géz atmamasi ve siirekli yeni denemeler arayisi
icinde olmasi, sonugta haksiz olarak yazilarinin edebi degerini azaltan hatta
yok eden hususlar olarak gortilmistiir.
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